—Com és que les avingudes del Llobregat son tan grosses?
—Es que baixa ef Cardoner, que és tremende.




TIVOLI: CIRCO EQUESTRE

Gran Companyia Internacional Egflestre;
Gimnastica, Acrobatica, COmica | Musical

Asalto 12

GRAN EDEN CONCERT

Music- #all Conceri-Restaurant Parisién

ALCAZAR ESPANOL

iinld, 7.—Gran Café Concert Restaurant als carts dia | nlt
GRANDIOS EXIT de 1a buionada en un acte,

EL SATIRO Y LAS NINFAS

MUSIC-HALL

Teatre Arnau

Tots els dies secclons a les 3 | mitja, 6 tarde i 9 | mitja nit
380 HERMIOSES ARTISTES 30

prenent part la BELLA SOLlTA

tan renombrada

Gran éxit de la companyia comic-lirica que dirigelg Giménex-Blat amb ¥

EL TRIBUTO DE SALEHII:A

Hermosos salons foyer Entrada lliure

ROYAL CONCERT

Pabellé de Moda El Rel dels Husio-Halls

ROSETA FORTUNY
Mile. Liliane  Rosalite  Gautier  Claudin

Entrada lliure Restaurant a la carta Butaguss gratis

PAL-LAS

l”% francés, inglés, alemin a itabane?
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Compre ¢l Pal-lag* m w

Nueva edicion de 25 000 ejemplares
Precic: 10 pesetas

4 pood Eglh, Somsi Froach,
You Engfishmani oo
Pty = oo volute g aes you

Do buy “PaMas* hmmm&ﬁ
dia in five languages.

So, kaufen
Sie das Enziopedische Msstriene
Pal-las Handwinerbuch m find
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—————————— & lrEngais, espagnol. anglala,
wlemand o Kalen ok vins imadresser.

Achetez donc “Pal-lag "o Exixcipiie @
s ———1 ’

Siete Italigno * ceeem o= in tuen Emonanio Relace, pagacia,
zétbmm tefiesce Ltk prellievele 3 ved

Comprate il *Pal-las~ Dazonatio Encicopedics

in cingue lingue

Nuova edizione de 25000 esemplari [ ;

Manuaie

NUEVA EDICION DE 25.000 EJEMPLARES
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185.000 artculds - 4.000 grabados
D vants 8N iodas las UDrerss Os Bepafe 3 Armdrios

TURO - PARK

Espléndit lloc
d’ATRACCIONS
Obert de 10 mati a 7 tarde

Cafeé - Restaurant

IMPOTENCIA

Quan hagin fracassat tots els tractaments
obtindre resultat, acudiu al

Carrer del CARME, 56, Clinlca
i des de el primer dia observareu un assombrés éxit

sense

SATURNO PARK

Obert tots els dijous a la tarde
i diumenges demat{ i tarde

Concerts per la renomenada

BANDA DEL REGIMENT D’ALCANTARA

Marcelino Albiol

Fabricacié de ldmpares pel gas
i electricitat
Instal-lacions, reparacions
Lloguer i venda a plassos
PONENT, 42

EL CANTABRICO sests Aws, %

Reapertura d'aquest establiment. Ostres i
Marisos de totes classes i de les millors
marques Degustacié. :: Obert per la nit.

DEMANEU “ANIS PAPITU”
I LICOR ‘‘ORO LiQuiDO*

iDelirium Tremens!

Primer tomo de la Biblioteca

P APITU
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Tercerilles

RE que’ls cines amb les pel lfcules histo-
riques tornen a omplir-se, ens perme-
tem recomanar a qui sigui que procurin
posar en castelld regular les explica-

Lo cions de les cintes.

En una pel'licula hi ha un personatge que cau ferit
ipassa 1a convalecencia amb una ddna que’l cuida;
aquesta escriu a la familia: «Les participo que Carlos
tstd ya sanado...»

La familia, és de suposar encare que no ho porta
la pel-licula, qui li comunicaria’l séu pésam i o pas
la s‘eva alegria, tot i sabent que estant esanados ja no
tenfa res.

*
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Ja que parlem d’aquestes coses, diguem que 'ex-
rei de Portugal, una mena de Papitus ha tornat al
costat de la seva dona, ja restablerta, malgrat assegu-
nr els: telegrames que aquésta havifa assegurat que
mai més rornarfa al costat del séu marit.

Qué havia passat durant 1a lluna de mel? Rei des-
tronat, se mantingué a f’altura de les circumstancies
0 be mostra aquella decadencia propis de qui ja no
pot agafar el ceptre amb la ma? Peca per excés o per
defecte? L’emperador d’Alemanya, parent de la novia,
ha dit el séu parer:

—Me sembla que aquest xicot ha entrat massa brus-
cament en la meva familia.

*“

Se pot conversar sobre les cases que I'aigua va en-
derrocar en els darrers temporals, d’un terratrémol, o
de qualsevol altre cas en el que una casa s’en vagia
terra. Un senyor, que té d’ésser castelld, pregunta:

. =—Qué harfan ustedes si vieran que una casa se
iba a tierra?

Els que I’escolten, van dient que ells apretarien a
(orre, que avisarfen a la gent, que procurarien salvar
tlagent. El castelld va denegant amb el cap, i a
ldltim diu:

—Pues yo, la apuntalébal
#-#

El nostre auster confrare Ei Poble Calald, que tant
Ple de seny i d’erradesarriba cada dia a les nostres
mans, ne portava I'altre dia una que amb tot el nostre
Sentiment ens veiem precisats a recullir.

Parlava, en un seco», d’un xicot ianqui que em-
borratxat pel sol d’Espanya no feia més que beure vi,
“ntar flamenc i dir a totes les noies revingudes, en
Castelld d’estranger: 4jO1¢ tu maguels

BarcerLona, 22 p'ocTusrReDa 1913

i, eyJ. Yo .
Dels treballs ﬂl.'l.:llidp:“ responsables
en
els un:r:nton.?-“No’a retornen els originals. -

Perd El Poble no reprodufa exactament les parau-
les del miny6 ianqui. En lloc de sjolé, tu maguels li feia
dir: «{OI¢ tu maguéh

Les noies se devien quedar una mica perplexes amb
aquesta amoreta que’ls hi col'locava’l ianqui.

La primera nit de nuvis

O fa gaires dies arriba ala ciutat que va

veure néixer el rei de la barrila o sigui

Y, ¢l popular setmanari PAPITU una pa-

rella de nuvis, els quals, després de

voltar tot el dia pel parque i Rambles se trobaren
davant d'una fonda i cap alla dirigiren els seus passos.

A Pentrar varen veure que hi havia molta gent, i
cridant al mogo que en aquells moments passava, el
nuvi li diu: —Escolti: nosaltres volem una habitacié
que estigui ben separada de les altres, i si vosté ho fa
com jo li dic no’s queixara de la propina.

El mocgo, que era molt de la broma, éls hi va triar
una habitacié composta d’un llit de matrimoni amb
rodes, una tauleta de nit, un lavabo i sense electricitat
ni gas per llum. Després de sopari quan els demés que
s’estaven a la mateixa fonda els uns s’¢én anaven a
passeig i els altres a divertir-se, els nuvis esperaven
¢l moment oportii per a anar-se’n a dormir.

La qllestié és que un cop dins del quarto se varen
despullar, ficant-se al llit a les fosques i, bona nit!

Perd a mitja nit, quan els altres tornaven de pas-
seig o de teatre, hi havia una colla que feia molt
soroll, sense respectar que a poques passes d’allf dor-
mfen 0 vetllaven; perd de totes maneres, molestaven
als veins.

Els nuvis, al sentir tant soroll i gatzara volgueren
sapiguer la causa, i aixecant-se el nuvi ana per cercar
els mistos de sobre la tauleta de nit.

Perd, quina no fou la seva sorpresa al no trobar ni
mistos ni tauleta al costat del llit, tal com 'havien
deixada. Allavores el nuvi decidf aixecar-se, i tot pal-
pant per 'habitacié a les tosques, 1a troba.

Encén un misto i veu amb ulls espantats que’l llit
havia corregut per tota Phabitacié, isi no arriba a
estar 1a porta tancada s’en van escales avall.
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Full de Calendari (derreres)

1Els mellors ous per passar per aigua.

Els ous llargaruts son els mellors per a menjar-los
passats per aigua, ja que’l séu sabor es més delicat
que’l deis rodons Aixfs, doncs, per a els malalts i per-
sones d'edat als quals convenen els ous passats per
aigua, escullint-los sempre els més llargarutss




La dificultat de {ots els principis s’observa en els
nostres music-halls. Ja’s comenga, ja, perd encare no
hi som ben bé. Ni’ls corrfdos estin del tot entrenats,
ni’ls pacifics acostumats han trobat la posiura, ni’ls
que comencen han pres ben bé el pols,

Ja sabem que amb pallz i temps maduren les nes-
pres, i aquesta esperanca ens ajuda a creure que si'l
mes d’octubre, amb tota sa tardoral solemnitat, ser-
veix de mes d'ensaig, el vinent novembre tan tardoral
com el que més, sera el primer en el qual actuaran de
fort i de ferm els que ji hi eren, per exemple dels nous
arribats i estfmul dels qui vindran atrets per I’esquer
de 1a felicitat que penja del Ilabi de? dalt de {lajcu-

PAPITY

pletista, sempre a punt de caure en bragos extesos,
recolzar-s’hi 1 disfrutar fins que un dels dos digu
fava, que generalment se nomena quan menys falta
fa’l famds llegum de la cella negra.

&
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Aixfs com els corridos no han trobat encare el qu¢,
els regisseurs de music-halltampoc han trobat el des.
llorigador que en forma d’estrella els garantitzila
concorrencia i 'entreteniment i esbarjo de la mateixa,

Debuta La Verna a La Buena Sombra, 1') menys
intel'ligent veu que aquella senyora es dedica al cu.
plet com a recurs. Té veu de tiple dramatica i canta
coses joganeres i sentimentals; és expressiva de cara,
perd Pexpressi6 desfa lo que eila canta; es italiana i
se les emprén pel castella trepitjant-lo d’'una manera
llastimosa. En resum, que no és La Verna la dona
que'ns farfa anar a Lg Buena Sombra. Hianem pel
Diio Belmonte, 1a Baturrica, la Marii i 1a Macarens
que se li pot perdonar tot per guapa! Aix:s, amb tota
1a boca.

L’Eden Concert ha inaugurat la temporada enge-
gant totes les baterfes. Quaranta vuit artistes, ja son
artistes! per un sol Concert. Aixfs com cada una té

una cangd, també guarda un matig amords ben
- Ppropi.

—Mamd, d'on els porten els nens?
—Del cel.
—Que’ls balzen?

El que les vulgui tastar totes, te corda per
quaranta vuit hores.

L’ Alcdzar Espaiol ha estrenat una altra as-
tracanada. EJ Sdiiro y las Ninfas fa escoltari
riure, per dir-ho dissimulat. La Cervanles, que
Jjunt'amb en Manolo Carabellido han consagrat
el lango a Barceiona des de les coiumnes de fla-
mant Dia Grdfico, hi fan €l séu paper, amb les
Rosilas, les Fabré, 1a Maldonado, la Losta Sang
1 altres estrelles fixes que de tant temps de liuir
en el mateix cel de I’ 4icdiar demanen el trasilat
a altres latiturs desconegudes.

El Tealre Arnau fa un gran paper en la nos-
tra vida alegre. Les Soisonas son un éxit sensual
i dient aixo sol ens sembla que’ns expressem. La
Sara Delmonie, esbelta com una palmera del Ca-
magQey, hi dona la nota tropical, i les altres sis
notes del ram les donen, es un dir, la Revolloss,
Hungria, Armendilas, Araceis i 1a Bella Sohia.

Al Royal-Conceri, capella piiblica on s'hi
adora la bellesa en el caire més familiar, hi
triomfa seguit la Rosefa Forluny, opulenta, en-
tonada, elegant i capritxosz; ia Claudsn amb ¢ls
aplaudidissims passes, 1a Liisane monumental, 12
Odalisca encisadora, la Rosalito dominant les
solfes i 1a Lola Durdnm, cada dia més ingenud,
més afinada, més empenyada en que se la mel
gin a petons quan acaba de cantar aquella m¥
siesra plena d’ignocencia i de picardia.

»
* %

En vista de tot aixd, la gent comenga d'anaf
moguda i animada, per6 tant pels escenaris ¢Om
pels foyers s’observa que encare no som alia of
anem i arribarem a no trigar gaire.
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Rotuls americans

"SRy ES DE quesom a Montevideo,
dues coses hem admirat es-
pecialment: les dones i els
rotuls,

Les dones de PUruguay
tenen fama d’ésser molt

S hermoses, i en veritat que
nose’ls hi pot negar eix titol, doncs la
dona uruguaia és ben plantada, de for-
mes esculpturals i amb uns ulls, moltes
d'elles, capagos de portar a fer qualse-
vulga disbarat al més cast dels mortals,

e la mateixa manera que és ficil

trobar 2 Montevideo una ddna d’aques-
tes que vos faci perdre’l cap, també és
molt possible que un se quedi extasiat al
davant d’algun rdtul oue no sols vos fa
perdre’l cap siné també la nocié de la
realitat i de lo que podriem dir-ne sentit
comg; i lo més bo del cas és que no sola-
ment passa aixd amb els rotuls d'establi-
ments de poca monta, sind que cases im-
portantissimes tenen titols que admiren.

Passarem a donar a conéixer alguns
dels titols que més ens han cridat aten-
cid, els que després de demostrar 1a ve-
ritat de lo que diem podrin passar a
enriquir la col‘leccib que figura a I'arxiu
del PAPITU.

A que no endevina cap dels que’ns llegeixen a
qu¥’s dedica una empresa que porta per titol «La
Transatldnticas? Dirdn: una empresa de vapors, una
agencia per a despaig de passatges per Europa... Res
d’aixd: és una empresa de tramvies; una casa que’s
titula «Sociedad Comercial de Montevideos, sembla
que s"haurfa de dedicar a tota mena de negocis: doncs
es sepzillament una altra empresa tramviaria. La casa
‘Eugenio Barth y C.», que és la més important de
Montevideo en el ram de maquinaria i material eléc-
tric, té posat al teatre-casino un anunci que ocupa tot
el teld de boca i que entre altres coses diu: «Para arar
10 hectdreas en un dia se necesitan 20 hombres y dos
turnos de 40 o sean 80 bueyess, lo que sembla que
quan menys els homes que llauren porten banyes.

Si les cases importantes escriuen d’aquesta mane-
ra, qué farin els petits comerciants? Es 1dgic supo-
sar-ho; aixis no estranya gens trobar tendes de que-
viures amb rdtuls tant llampants com aquests: +Amis-
tad Uruguayas, «La bella Corintias, ¢Almacén de Ja
Galletas, «La Patria a Coléms, «El Arca de Noés, <El
Despertars, <Almacén de la Latas, ¢Almacén dela
Verdads, «A'macén de la Luz de) Albas, sAlmacén de
las Tres Marfass, «E1 Parafso del Cordéns, «El triunfo
de la Pazs, oi.r Almacén de el Sol sale para todose,
‘Luz de la Esperanzas, i altres tant significativs com
¢l segiient: +E1 Combate de 1a Crisis,—1. almacén del
Peso justos.

També hem vist carnicer{es amb els tftols de: ¢La
sorpresas, «Carnicerfa del Pobre Marinos, «1.* Merca-
dito del Duefio»; botigues de robes que’s diuen: ¢La
m4s centrals, sEl verdadero Cabeséns; la sastreria +La
honras; sabaterfes importanis que porten per noms:

—Dues hores rumlant una frase! | pensar que quan era jove me venien sense ado-
nar-me'n.

1.2 zapaterfa de la Luz eléctricas, «La sin bombos i
1La Franca-Argentinas; ens hem quedat com aquell
que veu visions al davant d’una fibrica de sabd que’s
nomena «La unidad colectivas, ens ha sorprés el d’'una
societat de socors mutuals que’s diu «La Fraternal
unidas; hem vist cafés amb noms tant adeuats com
sLas Novedadess, <Le Bon Marchés, i fins en les nos-
tres recorregudes ens hem trobat amb una fabrica
d’escombres quin propietari de segur que devia ru-
miar molt temps el titol que podria posar al séu esta-
bliment I no trobant-né cap que li anés bé, va optar
per posar-li «La sin nombres, titol que ostenta a sobre
de 1a porta d’entrada.

Amb tot, 2 més d’aqueixos rotuls i molts d’altres
que omitim per a no ésser massa llargs, n’hi ha un al
carrer de Constituyente, n.° 1587, que és sens dubte
e! més atrevit de quants n’hem vist 2 Montevideo.
Pertany a una fabrica de pastes per a sopa, qus té es-
pecialitat en les nomenades d’ou, i diu aixis, sense
treure ni afegir-hi lletra:

1.® casg especial en pasia
AL HUEVO
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Una queixa

Me trobava jo dins d’una tenda de comestibles,
quan va entrar una dona cridant que sempre li quitaven
més de la meitat del género que hi anava a compiar.

L’amo de I'establiment, que ho estava escoltant,
li respongué:—Senyora, jo no quito pi prenc res de
ningd, molt al contrari, perque tinc més el costum de
donar que de pendre.




Sastreria del PAPITU

Trajos barcelonins d’hivern

Ha comengat a fresquejar. Les robes d'istiu i de
mig temps, passen depressa. A casa dels sastres, no
s’hi cab. Tot son empentes i presses. PAPITU, que de
tot se preocupa i que tant preocupa a la gent, ha fet
aquesta darrera setmapa una informacid sasireril
(aixis s’escriul), que no dubtem sabran agrair enlo
molt que val nostres constants llegidors,

3 El resuitat de les nostres investigacions, aqufl
eniu:

Don Josep Francos Rodrigueg, governador i perio-
dista.—Te roba negra de sObres. De tots modos, sem-
bla que’ls fabricants de Sabadell i Terrassa li volen
ta{}ar un trajo. Ignorem si el Governador se’l deixard
tallar.

Don Josep Collaso i Gil, arcalde.—Com té molta i
bona roba, ens ha confessat que amb un capote de brega
per a presidir les divertides i edificants sessions de
I"Ajuntament, li basta i sobra.

Don Alexandre Lerroux, diputat.—Diuen que’s vo-
lfa fer un abric revolucionari, perd també diuen que
quan se fan revolucions, Dom Alefandru, en lloc
d’abric... es-capa 1o que sol portar.

Don Francesc Cambéi Baille, diputat.—Se fa levila,
que ja veurem si’ns resulta fariigew.

Don Pere Corominas, filosop.—Com que encare estd
per La Vida Austera, amb una julla (una fulla extraor-
dinaria del'Poble), en té de sobres.

—Ja ha trobat el forat?
~5l...}a Il fico d'esma.

Don Emili Junoy, senador.—Amb una corbata e
la que hi hagi les quatre barres, la bandera republican;
i el programa minim del Tivoli, per a poguer-la dur 1o
mateix al Senat que 3 la contrabarrera, per ovacionar
al Gallo, li basta i sobra.

Don Laurea Miré i Trepat, diputat.—Cent cip.
quanta sis ermilles reformistes, i de bormigén armado
que ja veurdn com duren menys que ies reformes den|
Melqufades Alvarez.

Don Juli Marial, regidor.—Ternos de tots colors,
géneros i bexures.

Don Joan Venlosa i Calvell.—TéE de tot, i cuasi,
caasi, corona.

Dun Alexandre Soler Rovirosa.—Té en projecte u
xaquet a I'anglesa que fins se li conegui P'accent.

Don Aljred Volpini, empressari.—Frac per I'inau-
gural del Liceu; smoking, pel segon torn; levita per les
tardes; americana... soda, del carrer Sant Pau a la sor-
tida. lots sabem que en Volpini és home de totes
prendes.

Don Frederic Volpini, figlio.—Com a roba... 0b
lutia quesia roba!... Que serd segons elles siguin duque
ses, mimes, Zlofles, dives... en fin, com deia Moliére
roba di primcipi.

Don Joaquim Moniero, actor.—Un altre barret fort
de feltre blanc, llegftim d’Antofagasta (ciem pesos
amigago!).

Micer Pepei Carmer.—Continuard vestint-se pel
figurf de Guadalajara.

_Don Marcus Nifio Jests Berirdm, publicista.—Tres
mil parells de guants blancs.

N Volpini pare, ajudat de
Volpini fighio, ni dormer,
ni dinen, ni sopen, NiS
graten, doncs el temps
manca. Sf, senyors, el 19
de novembre, el telo—
aquell horrible tel6 del

Licen!—va enlaire.

La companyfa aquf 1a teniu i amb un
curt comentari al cant6, que nosaltres
acostumem a omplir les cédules arifsti-
ques quan s’ens rosen davant. i
W Mesires.— Kapellmeister Beidier. Mil
i mil vegades elogiat per nosaltres i p&f
la premsa. Especialista wagnerid.— Fﬂi
coni, excel'lent mestre de genre italid. E
Barbiere i ¢l Weriber (genre francés), 10
ren un triomf en la darrera temporadt
d’hivern.— Sabafer. Es de casa, i¢su0
excel‘lent mestre. /1 Sdbater, ho profetit
zem altra vegada, arribara lluny. .




=Trieu | remeneu! Aqui hi ha patates, figues, naps, ous | altres coses que semblen immorals.

Primera ballaring.— Fernanda Colombo. Diuen que
és molt guapa. Abonats i propietaris: prenguin nota
de lo que'ls hi diem! %

Soprans.—La Filtgiu i 1a Schubert porten molt bona
fama; ja veurem.—De la Margo! Kaftal, amb dir que
és una excelsa artista, una veritable filla wagneriana,
que esperem com candeletes que canti la Kundry i que
tots I’hem ovacionada una i mil voltes, esta dit tot.—
La Venegas, no la coneixem.—La Barrienios, caderne-
ra catalana que és un tresor. Prou sabeu com refilal —
La Gagliardi, una veu extraordinaria que esbojarra al
pablic! Es familiar 2 Barcelona.—La Riuf;. No la co-
neixem com artista, perd I'altre dia contemplarem el
séuretratien vz sobravenir una basca. I que és guapa,
repanitu!/—Ah, 1a Cassani, que ja sabeu cdm marave
llosament refila.

Conlralis.—De Cisneros. No sabem si és parenta del
cardenal, perd ens consta que cantard Orjeo, que és
peca fina.—La Conxila Supervia, meiio-soprdm artista,
aplaudida amb deliri pels nostres licefstics.

Tenors.—Gubellini, Maesiri, Macneg; no’ls conei-
xem en abso'ut. De Muro, no ’hem mai sentit cantar,
perd és reputat en tot el mén liric com un artistis...
La seva Carmen es cotitza a tres mil francs!—Garbin:
vos en recordeu de cdm canta en Garbin? Alld és can-
tarl...—Scampini, tenor de forca i aplaudit a Barcelo:
ga.-—{"i;us, en Paco wagnerid, que és un artista de

ona llei.

_ Barilons, — Sanmarco, fa dimeniare maio! Quina
firmal—Pacini, bon artista, conegut i apreciat.—Ga-
lidn, bona veu i que sab cantar.— Formichi, diuen que
és un especialista wagnerid...— Bomini: la veritat, no’l
coneixem.

. Baixos.—A excepci6 del segur Girglt, ni en Ricceri,
nien Betloni, els hem sentit mai. Ja’ls coneixerem,

REPERTORL.—Otello (va bé), Carmen (una joial),
I} Profela (lagario! lagario!), Gioconda (segona part del
Caslell dels ires Dragons, fa riure molt), Tosca (ex!),
Manon (estd bé), Favorila (ca ma dises!), Sonnambula
(melodfa), Norma (més melodfa), Barbiere (olél), Di-
nbora (lo Gnic bo den Meyerbeer), Bobeme (patrona dels
cursis), Ballo in maschera (una romanga admirable i
una ximplerfa inagotable). Lwucia (una bacinada del
maesiro Donaceite). Rigoletlo (encare), Orfeo (hipl),
Tamnbduser (hivl), Trisid e Isotta (hurral), La Walkyria
(Eurekal)i PARSIFAL (A. M. D. G.). N'hi ha per tots
els gustos.

Nota—Pinten Parsifal en Vilumara, Alarma i
Junyent. Dirigeixen I'escena en Badé Vilareguli en
Jandro Soler Rovirosa, qui fa'ls figurins.

Una advesiencia—L’ Ajuntament tindria que sub-
vencionar Parsifal.

Una admiracié.—El regidor Don Juli Marial, da-
vant de tota la premsa, encapgala una suscripcid per
sufragar els dispendis que porta Parsifal. Bravo, Ma-
rial! Parsifal, 1i costard an en Volpini, abans d’aixe-
car teld, 60,000 pessetes!

Aixfs comenca el Licen.
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Anunci de Buenos Aires

Al carrer de Cerrito, entre’ls de Bartomeu Mitre i
Cangallo, de la capital de I'Arge) tina—cdmo mo?—hi
ba un magnific establiment que cstenta aquest anunci:

Inodoros, bafiaderas y bidels silenciosos.

Es, com poden veure, espatarrant. Aixd dels bidets

silenciosos ens acabarfa els quartos!




La Moral

Després de rompre'm Ja closca,

asseguro molt formal

que he liegit molts moralistes
i no sé lo qué és moral.

No serd perque no pensi

lo que vol significar;

perd, cdm se metoditza

amb tants modos de pensar?

La moral és, per molts pares,
de les filles la virtut,
meatres ells, fora de casa,
van allf on primé&'ls acut,
olvidant esposa i filles
i creient no fer cap mal,
buscant les filles dels altres;
i aixf entenen la moral,

A un carreter, quan renega,
li diran que és immoral,
i ell creura que a ninga falta
no robant ni fent cap mal.
Altre amb dona i criatures,
cada festa li és precis
d’anar-se’n 2 dind a fora;
i entén la moral aixis.

Un tranquil amb dues dones
fara vida marital,
i aix0 per la majorfa
no pot ser més immoral.
Mes ell dird en sa defensa
que de la moral no’s mou,
convengut que per nodrir-se
d’una dona no’n té prou.

Un diari o setmanari
escriurd un xiquet verdds
.1 si acds no cau en gracia
ninga li buscard’l cos,
Perd si’s popularitza
. i comen¢a a guanyar rals
no vulguin més moralistes
a clavar-li cops de fals.

La moral és un enigma
que sols porta mulladé
i cada qual se la aplica
del modo que li convé.
Quants moralistes no’s creuen
que estan dintre la moral
fent que Pobrer tregui’l fetge
doblant ells el capital!
En canvi molts obrers creuen,
i moralment, aixd sf,
que les finques i riqueses
s’haurfen de reparti.

Doncs si de tantes maneres
hem de buscar la moral,
a veure si'ls moralistes
la troben amb un fanal.
Puig lo que és per mi, declaro
que després de tot lo dit,
12 moral tant predicada
resulta un rave fregit.

PADY

Una de grossa y una de regular

L simpatic confrare de Montevideo «La
Raz6ns, en el nimero del dia 23 del
passat septembre (ndm. 10.364), déna
12 seglient noticia sensacional:

O ESCANDALO EN BARCELONA
A QUE ,0OBEDECE EL SUICIDIO DE SIETE PERSONAS
Personafes compromeiiaos

BERLIN, 23.—EIl «Berliner Taglebatts, ha recibi-
do un nuevo despacho de su corresponsal en Breslau,
ampliando 1as noticias comunicadas respecto al suici-
dio de las siete personalidades que fueron detenidas
ﬂgr estar complicadas en un grave asunto de mora-

ad,

A pesar de las reservas oficiales, el periodista alu-
dido logré averiguar todo lo sucedido. Parece que el
escindaio es formidable y que dard lugar a incidentes
ruidosos, por la calidad de las personas comprome-
tidas.

Se dice que estin comprometidos en el escdndalo
muchos personajes de alta posicibn social y que apa-
recen como victimas de los escdndalos por éstos pro-
movidos, setenta y dos nifias alumnas de una escuela.

La policfa recibid la denuncia de los padres de una
de las perjudicadas y procedi6 inmediatamente a prac-
ticar diligencias para averiguar lo que hubiera de
cierto, comprobando la denuncia en todas sus partes.

En seguida se procedi6 al arresto de catorce perso-
nas muy significadas, siete de las cuales, ante la ver-
gilenza que les producia verse complicadas en el escin-
dalo, se suicidaron.

Reina profunda indignacibn en el vecindario de
Breslau, contra los autores de las inmoralidades des-
cubiertas.»

I com si aquesta no fos prou, com 2 torna ens ofe-
reix aquesta petita noticia en el mateix nimero:

«NUEVO TRANVIA ELECTRICO

MADRID, 23.— Comunican de Palma de Mallorca
que se ha inaugurado la linea del tranvia eléctrico de
Séller al puerto de Pontevedra.s

e
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JEERL
Meés ous

" A senyora Assumpcid, que és una senyo-
ra molt completa i que li agrada cele-
brar les festes familiars com cal, tenia
intencié de fer crema pel dia del sant

del séu fill; i com que are som en un temps que escas-
segen els ous i per fer crema s’en necessiten molts, va
encarregar al séu espés, en Ramén, que quan anés 2
Barcelona n’hi fes una bona provisié. )

El marit, amb tota la bona fe, li indicd que li
era impossible complaure-la, diguent-li textualment:
—D0dna, on vols que vagi tot el dia per Barcelona amb
els ous a la ma?
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A aquells xicots de la ploma que dies enrera
varen fer una «fiestecillas 2 bots i a barrals, el dissab-
te els varen 'donar la recompensa. N'hi ha que ja
duen la medalla penjant, fent el peca. Com no’s podia
de menys, varen fer una festa amb «bello sexos i tot,
al Kineseterapic... (Com diu que?...)

Mes no’s pensin una festa aixis d’estar per c(asa,
no. Fins hi havfa piano. Es alld! Les coses, o ferles bé
ono fer-les. Perque s’en convencin escoltin. En Taxés,
el tenor del gremi que sempre fa a tenor de les cir-
cumstancies, va dir que si li tocaven alguna cosa, can-
tarfa. Amb aquell bé de Déu de veu que farfa l1a feli-
citat del més cridaner drapaire, va endossar-nos un
tro¢ del «Lohengrins (el raconto, segons conto) i un
trog de I'sAidas, Per més que varem aplaudir, no ens
va volguer donar la evueltas. Un altre dia sera.

En Comamala ens va cantar un tro¢ de musica que
com-a-mala no ho és, perd és molt sentida. Contin:
el proleg del sPagliaccis (Jests!). Després va cantar
wn, dos, tres, quatres, davant uns nois que feien el
sueco. Bravo, Carlitos!

En Nogareda va estar disertant mitja hora, dals
gue dali sobre la ddna. Va tenir una enrabiada perque
no li duien aigua amb sucre. Una bona senyora va
adormir-se.

L’Ellas, que’n sab la prima, va parlar de jocs i
d’olimpics, amb traca i bona sombra. En Masferrer va
explicar-nos un trog¢ de la seva vida. Vaia, vaial En
Velasco va demostrar que’l rebre és un sport, i en
Canyellas estava fet un «dantes. Saben alld del epus-
hing balls? Doncs una cosa per I'estil.

Va acabar amb ballaruga i meneo, iansia, Manelal...

Carreres d'aiguardent

A Sitges, terra de la malvasfa, tenen vn circuit
on sovint s’hi corre de valent. L’altre dia va fer-s’hi
una cursa de motos amb aiguardent. Eren una colla
que armaven un soroll de mil dimonis. Fins el crono-
metre den Rodriguez va aixordar-se.

Va haver-hi pannes, sense estropici. Els que varen
cansar-se, varen tocar el dos per a2 fer el 112g0, sense
copa. L'Ginic que va tenir-ne va ser en Leack.

I ben grossa!
- Foot-ball

Nois, quina feina el diumenge passat! De bon mati
els segons de P'«Espanyol i d:] «Barcelona» varen en-
senyar-nos a anar a trompades amb modos i finura.
Semblava que joguessin amb guants. Arribardn, jo'ls
hi asseguro. En Bru, que és {ot un porter de casa bona,
va tancar la porta i no va deixar passar més que'ls

que anaven ben recomanats. L’Aramburu també fet
un trumfo. En Castejon un salvavides i en Pérez,
Paltura dels bons.

Eis del «Barcelonas, que han estat ensajant un;
pila de mesos, varen fer um conjunt molt arrodonit i
varen guanyar per 4 indirectes a 2. Repeteixo: va ser
un partit de pau ..

A la tarde, 12 «Federacib» va fer el debut amb up;
barreja d’alld més ben ensopegada. EIs uns anaven de
barres i els altres de blanc, simbol de puresa. En
Xanxes amb el pitu no va estar pas del tot a2 I'hora.
No sempre s’ensopega.

Semblava que joguessin de debd. D’en Gbert an
en Refié, d’en Bau an en Morales i den Massana an ep
Varela, la pilota anava amunt i avall com si no tin-
gués res més que fer. Els blancs varen guamyar per
dos 2 un, amb traca i salero. L’Alcantara va demos-
trar ser de la pasta dels «fendmenoss. Reb les trompa-

Carlier (del «F. C. Barcelonas)

des com si res. En Carlier, quina evera e figies portem
avui, es un davanter d’aquells que gamben i atro-
pellen. Fard feina si’l deixen. All6 de que stots els ex-
trems son dolentss va desmentir-ho PArmet. L’Hodge
es veu que Pestar a2 Espanya li prova. En Massani
petit, carregat de mandra,

En fi: un partit d’upa, amb molta gent i un palco
menys pels plumiferos. Diu que n’hi havia un de
sbandidos.

Una conversa

— Hola, Kiku; on Bawu?

.—Ving del Poli i anava Reguera d’aquella din2
que va amb 2quell Alemany Ros.

—Por mis que miro i Ramiro, no la Beovide.

—No veu aquella tant Espel a?

—Ah, si! {0 tu Cwuervo! ;Sanpere abre!

—Anechino!! Rogiisky!!!

—Jestsl

—Gracies. Quin refredat!

—1 a qué’s dedica are?

—Are, m’ha de d1 Comamala. Estic com Lo-pe{

_ Paigua. Quina Visias si aixd Ardura’

—Arri! llal-ga, Bru-t!

—~—Qué diu, are?

—Que és un porc Mallorgui! Baonga és vist fef
aquestes cosaces!




K. —Es que no m’ha entés. Volfa dir que jogaré al
foot-ball de davanter centre a S#l d’en
- Carlos.
—Kindeldn-ter!

K. —Per qué? (enraonant deglusa). Janer fet al-
tres Cosp, siné que'm vaig Girall peu i
V' Amecha de casa que és Mol ins-truit me va
dir: «Prou foot-ball. Es-Peris a ésser curat,
sind, ja té la cama ben 2a-Biada.» M’hi va
sortir un Graw com una Casellas que’m
Marii Irizar ba molt. I tot per culpa del
Sabaler que’m va Sold les sabates, Puig me
les va deixar curtes de les Punias. Perd jo
vinga solucions d’icid Beri i ja Massana-
nat. Salvo error, s’entén. Es lo que diu
I’adagi: «Tanto va Alcdniara ala fuente, que
alguna vez se rompes, perd «Allack es gran-
des i el Grau va f... el Gamper, perque Sena-
via d'anar. | jo també me’n vaig, que és
tard i vosté és un Torres Ullasires (o faves)
que mai té pressa. Passani ho bél (Se’n va).
—Adéu! Quin Torrenis de paraules i quin génit!
Es ben bé el temps de I'energfa. «O tém-

pora, Ogoresh
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PRINCIPAL.—Contintia I’éxit de la companyia
cdmica que dirigeix el popular Sanipere. Darrerament
hem vist ’obreta «El bombre del diav, que sense ésser
res de P'alitre moén, ajuda a passar rient I'estona.

SENYOR DUVAL, en Dorefa

ESPANYOL.— Varem sopar a les sis, i molt d’bo-
relg andrem a aquest teatre a veure Dorela. No'n par-
larem del llibre, que és un senyor bunyol. L2 musica,
del mestie Harlel, deiata a un veriteble técnic. A
voltes, potser la partitura és massa seriosa, perd el

nociurn del primer acte i el dido amords, valen totes
les pessetes Es indubtable que I'autor—que és un
brillant director d’orquestra,—és home de talent. Amb
un altre llibre, I'opereta haurfa agradat molt més. La
presentacié, vistosa.

SENYORETA CARME CASESNOVES
P rimera tiple. Teafre Espafiol

ROMEA.—Sense cap estrena hem passat 1a setma-
na, perd amb un artista com en Balaguer, totes les
obres, encare les més velles, semblen noves.

TIVOLL.—No’s pot negar que’l chevalisr Gannean
sab on té la ma dreta. En el circo forma lo bo i millor
de Barcelona. Es un espectacle dels que’s fan dir
i, senyor.

NOVETATS.—EI nerviés Carles Mesires sempre
pensa quina en fard, | efectivament. ha fet setmana i
propina d'dpara. En primer lloc, 1a Cassani (que pri-
merament era ruisesior del Bosque, are rossinyol de
Passeig i dintre d’un mes aucell de gavia d’or, doncs
cantara en el Liceu), ha obtingut els grans éxits, amb
Rigoletto, Sonnambula i Traviala. La Cassani no po-
dra oblidar mai que si en Mestres 1'ha descoberta, el
nostre pablic I’ha feta i en Volpini 1a consagra. Una
hermosa carreral—Dels demés, repetirem que I'Eldas
s’en va dur al pablic en la Carmen, com ja li va pas-
sar en el Tivoli. Que en Coriada va agradar molt en
1a divertida sarsuela de Donaceite, La Favorita. Llis-
tima de veu dedicada a cantar aquella ximplerfal
I que en Galidm ens va agradar molt en aquesta
Opera, i que suposem que encare ens agradard més
en el Liceu. :

APOLO.—E! melo Lupin conira Skericck Hclmes,
compleix amb totes les de 1a Nlei. Té interéds, 1a com-
panyfa ho fa bé i el moreno s’ entusiasma.

NUEVO.—En Monfero (al qui nosaltres presenta-
rfem regidor per aques‘a casa), ens va fer riure mol-
tissim amb E} Cuarielo Pons. Esperem estrenes per a
parlar-ne.

SORIANO.—En Vegaien Blay no reposen pre-
parant V'opereta Scm Toy, de quina musica en tenim
les millors noticies. La swerie dela fea continta do-
nant entrades.




—Al, Earle, quin nano més maco tenim!
—]a sabs, Maria, que’ls meus nanos tots son de primera.

Llengua de gog

N advocat de molta fama d’aquf ciutat,
té una filla d’uns setze anys qu és una
preciositat, i’s distinyeix per 'amabili-
tat i cortesfa amb que reb les visites

que continuament van al despaig de son pare.

Un dia s’hi presentd un jovenet per a consultar
amb P'advocat. La noia li obrila porta i, saludant-lo
cortesment, amb cara riallera acompanya fins al des-
paig del séu pare. Quan el jove estigué llest de Pen-
trevista se despedi d’ell.

Fora el despaig, en una sala gran hi havia la seva
filla sentada en un sill6, amb un gocet a la falda.

Ella, al veure al jove s’aixecd per a acompanyar-lo
fins a 1a porta, mes el gocet s’enfild de potetes sobre
les cames del jove, i tot remenant Ja cueta li llepdla
ma. El jove, al sentir el morret humit i fret, aixeca
la ma ripidament, i treient-se’l mocador de la butxa.
ca se la aixugi.

—No tingui por—Ii digué 1a noia fent la rialleta,—
es molt jogacer; miri, 2 mi, aixfs que m’aixeco de
dormir lo primer que fa és llepar-me-la també

El jove, baixant les escales, tot era fregar-se fort
les mans amb el mocador.
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L'Hostal del Jard;

L'Hostal del Jardf,"«Hotal del Jardins com
ne diuen els forasters, ha publicat un anunci-
reclam del que copiem lo seglent:} -

«Ademds, caenta este antiguo Hotel cop
espactoso salén de lectura 'y cuarto de bafio.
Con todas estas reformas y la afabilidad de
duefio y sus dependientes, hace que el viajero
se lleve gratfsima impresibn al marchary
sienta abandonar mansion tan agradable.

NOTA: Como quiera que 'a mayorfa de
los que figuran en su extensa lista de clientes,
son ajenos completamente al caracter alegrey
bu'languero de los sToreross, se ha tomado Ia
resolucibn de no admitir a ninguno de ellos
para que los demds no sean molestados y po-
der asf conservar una clientela digna por to-
dos donceptos y pueda figurar esta acreditada
casa al frente de todas las de su clase bajo
todo punto de vista.

Ne equivocarse.s
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Una veritat que no ho sembla

Encare que’l cas que’ns disposern. a referir
és oblidat de tant sapigut per molts dels que,
maigré eux, ja mengen pilota, o pentinen ca.
nem a cavall de 1a llur clepsa, ens complavem
amb reproduir-lo en baunor i atencid 2 la jo-
venalla, pertanyent, per agalles propies, 2n
el volander grupu de curranderus quins alegres

minyons poden no haver-ne hagut esment.

Heusaquf que un cintada barceloni projectava fer
un viatge a Parfs; mes, com fos que estava esverat per
lo molt cara que resulta la vida en aquell paradis mo-
dern, segons havia sentit a dir, decidf consultar a un
amic que acabava d’arribar-ne.

—Escolta, Pons: quin pressupost he de fer pera
anar a passar vuit dies a Parfs, sense reveniar les mu-
les, pero tampoc planyent-hi res?

—Posa-hi dos mil cinc cents francs; diguem tres
mil, i tot podrd marxar a plenti.

—No estd mal; digas-me: Si m’hi enduc Pesposa,
creus que faré amb cinc mil francs?

— Fuig, home; allavores, smb mil cinc cents en
tindras de sobresl

MAESTRA SUPERIOR
Se preparan seficritas para la carrera.




Endevinalla

De grans i petites n’hi ha,
lletges i maques també,
i sempre que ho volem fé
damunt d’ella hem de puji.

Un cop a sobre arribem,

tot treballant fem el fet;
ella se queda amb la llet
i amb gust nosaltres quedem.

(La solucid al nidmero vinent.)
Solucié al nimero passal:

EL PEU

S 2L

Castellanades

Una senyora molt hermosa, que li 2grada quedar
bé, va dir a un senyor castelld que li anava a fer visita:
—Siénlese en el se lo bace.
La traducci6 al ndmero vinent,
Traduccid del namero passat:
Se callé con se levania
BACALLA AMB SALSA

Totila: El publiquem.—Ximagas: Me sembla que ja'l va-
rem publicar, perd vamos, com que esta molt ben escrit potser
¢l tornarem a publicar.— Pawer: Després de felicitar-lo, passo
adir-li que Ii publi:arem les Zscemes culminants.— Quimet
Xera 45. Es massa fort, i ademés costa molt de corretgir la
seva ortografia.— Cafiamel: Costen una mica d'entendre, en-
care que sembli que no.— Fius: Aprofitem dues o tres coses.
—Nitta Fu: El mateix assumpte s’ha publicat al PariTu.—
Costa petit; N'aprofitarem un, perque l'idea de l'altre ja la
varem publicar.— Un gue ja s ha firmat amd més de 100 seudd-
nims diferents: Lo que'ns envia es colossal, i els goigs sobre
tot els guardarem perque son preciosos, perd no'ls publica-
rem perque semblarfa que volfem ofendre a la religio,—
Eduard La Miloca: Ho entrego al senyor critic dramatic de
la casa.— ¥. M, P.: Aprofitem I'idea.— 3. Clutel: Es poc nou.
Fo: Als xistos els manca novetat i al giiento li sobra intenci6.
—Zu Tim Ba: Ja la virem publicar, o al menys I'hem rebuda
moltes vegades i la tenim en cartera.—P. Nufs! El voldria
veure a vosté director del PaPiTu i publicant un giiento tant
atrevit com el que'ns envia.—£. ¥ C. U.: Ja I'hem publicat.
— Zuyas: Lo que’ns envia és espatarrant, pero tractant-se de
sants no’ns hi podem ficar.—Salsicha chico: Es gastadet,—
Pepus: Estd molt bé, perd ja compendra que dar la noticia de
que les dugues artistes de que ens parla dormen en un mateix
llit serfa buscar tres peus al gat.— Confets  Serpentina: Com
li prova el sen nou seudonim? De lo que’ns envia aquesta
setmana n'hi publicarem un i encare perque és vosté i no
perque sigui res de l'altre mén.— Un curridu: Ho guardem.—
Rafela: Ja'm dispensard, perd en la carta que m’envia no hihe
trobat I'historieta de que'm parla amb tanta naturalitat i mo-
destia. —ZRarulf: Que les coneix poc, vostd, les lleisl—L/es
Amals: La publicarem.—A4éddn Gran: Mil mercés de lo que’ns
envia, que estd molt bé, perd és gastat per haver-se publicat
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al;PariTu mil vegades, ja que les peces, les baixades i totes
aquestes coses han sigut el nostre fort. Digui als senyors del
«Bar Colon», tant als amos com als parroquians, que si lle-
geixen cada setmana el ParrTu podran dir per tot arreu que
ells sf que estan al mén i que ningd els hi empesa la basa.

Tall icons Arremengats i C*; Molt bé, senyor Tall, perd
€s molt gastadot tot lo que'ns envia.— Quimes de Can 6: Mira-
rem d'arreglar-lo tal com podrem, perque tal com vosté ens
'envia no's pot publicar de cap manera.—E/ Negret meu: Se
pot aprofitar.—F. Ampena: Sense pena el publicarem.—
PFilar Prim: Eovii tot lo que vulgui, perd procuri que tingui
una mica més de novetat que lo que'ns envia are.—Ficarolet:
Ne fartem dos xistos.—.L' Escolania de Sta. Maria: Qualsevol
ho publica lo que vosté ens envia del conte de |'esculptorl
Publiquem alguns anuncis.—A4. £. 7.: Mirarem d'extreuren
la quinta essencia.—¥. M. £.: Es massa gastat.—Sr. Brutons:
No és gaire nou tampoc.— Enafun Ualap: Aprofitarem lo de
la llista telefonica.— Fra: Poca novetat.— P. dlada: Lo mateix
li dic a vosté que al senyor precedent.— Pefints; Ho publica-
rem de gust.—Chickimiricaculi: Home, aquest seudonim és
bastant incomode. Se n'hauria de posar un altre.—Frx: L'a-
profitem.—¥. U.: Home, ja compendrad que nosaltres en tot
aixo no'ns hi podem ficar.—Pere Galeeran; L'intenci6 és bona,
perd els assumptes sén poc nous. Records als amics d'Es-
parraguera.— ki Seremo G. M.: Pocw movetat.—Ribas, Roba,
Rabas: Els qiientos no’n tenen gaire tampoc de novetat.—
F. B.S.: Aprofitem el xisto.—%. M. P.; Es un bon xisto i
I'aprofilarem de gust.—Un gue'is #¢ com un temple: El qiiento
careix d'aquella novetat desitjada.— Un vindo verd, no madur.
Ja I'hem rebut altres vegades aquest giientet, perd per 'indole
de l'assumpte no I'hem pogut publicar mai.—F, P. Setero:
Tampoc és nou.—Pras 1 Ridé: No sé a quina contestacié pot
fer referencia. Aquesta és la primera vegada que rebo escrits
de vosté. Saludi als del Papiol.—S. 4. £l Microbi: No tenen
pas gaire novetat.—Dos aprenenss: Estd molt bé el del cop de
fava. El publicarem. Lo dels polvos també.—Cagullonets: Lo
de l'artista és una mica gastat.-——Lo altre no'ns atrevaim a pu-
blicar-ho.— Firipitips. Marramau!l quina una de més salada
ens envia,— Un tranguil de I Argenting: Esta bé, perd tenen
poca novetat els uns amb altres. Contin's com un amic.—
Rafelera: Ai Rafeletal Que no ho sab que 2ix6 de remenar els
ous es més antic que lo altre?

Total Gens: No ho podem dir, perque les poblicacions les
fem segons les circumstancies i segons el torn. Lo d'aquesta
setmana no pot ser, perque €s gastat.— Enrigueta Mam Ella:
Aquest si que no’s pot publicar ni amb una careta a la cara.
K. K. Uets i C.:! Els guardarem per si ens decidim a publi-
car-les.—G. Ali Cos: Ben escrit, perd poc nou.—F5 Xatin t.;
Moltes mercés de tot. Li publiquem lo dels anuncis i les ma-
gistrals relliscades.— Pefronio i Vimicie: Es poc nou.—Feme
y Uback: Al concurs.—Fi Xamma: Mirarem d’aprofitar-ho.—
Figota: La posem a la collecci6.—Chagero: De ben escrit
prou ho estd, perd l'assumpte el fa impublicable. Lo altre és
poc nou.—F, Roca: No m’atreveixo a publicar-ho. Un pagés
barcelons. Ja'l varem publicar en una forma equivalent.—
Suem Suo: Es tan atrevit, que no's pot ni pensar en publicar-
ho.—R. R. 0. V. de Balaguer: Respecte a 1o que'ns demana, li
aconsellem que la dongui pel darrera. Lo que’ns envia és poc
nou.—Exil; De condicions no n'hi falten. Vagi treballant
amb assiduitat i procuri buscar xistos nous, sobre tot que no
s'hagin publicat trenta mil vegades al PariTu, com aquests
que are’ns envia.—T7itella; De noticies d'aquell pais ens en
convindrien moltes, peré haurfen de ser que tinguessin interés
papitesc, perque la cronica, tal com vosté 'envia, per cert
molt ben escrita, fa més per un gran rotatiu que per un’ diari
de color verd,—Rectoret: En farem un xisto.—Cafiamel: No 1i
entenc pi el seuddnim. Poso Cafiamel perque me sembla que
ho diu.—Xinagas: Aquesta setmana es upa mica massa re-
buscat.




—El vostre assumpte, amic meu, s massa petit per a que jo m’hl —I qué'ls hi diré are, jo, als de casa?
ogupl. No més m'agraden les coses grosses. —Diga’ls-hi que has sigut violada per un sitir,
—Ne'n treuria res.., Els bi he dit masses vegades,

—31 vols que't prengui per marit has de recondixer al meu #il. —Diu que an en Durdn|'han condecorat?”
8.

—Fili? No he vistpas que’n tinguessi =MNo m'sstranya! La seva déna t¢ moli bons costats.
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LADILLAS (Cabrag) LES INJECCIONS | LAVATGES

en els fuixos recents, generalment ademés d'allargar la curacid solen
exterminades en un minut amb [:rodnir complicaclons. El sindalo | 1'arheol esmortueixen al principi
a

malaltia, ?era tenen l'inconvenient de que en general no lacsh n,

puix deixant de pendre’ls surt altra vegada el mal, lo gue fa gue pova-
| ] ment s& foral & pendre’ls mateixos arheol | sdndalo § s'esmortucix
altra volta; se deixen de pendre | ve altra vegada | sempre aixis, no

conseguint altra cosa que fatigar els ronyons, produinidoiors mol focls,
Amb les antigues especlalitats Paradell res d’aixd succeeix, | en

pocs diﬁu i slenae:;ﬁlltu'pl.rrliibl a unta ubaciluta curacid, sense ulisriors
consegiiencles, ant relativament poc, lo que estd eyi-
UNA pesseta frasc : Per correu 1°50 ptes, dencia per vintislo gnys Pexit, - Lo S esth provat fius Vevi

Farmacia Paradell - Asalto, 28 (Carrer Nou)
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Aplicacié intravenosa del 606
TRACTAMENT ESPECIAL DE LA BLENORRAGIA
CONSULTA PARTICULAR: CONSULTA ECONOMICA!

B Winacaitel 1 Beels, s <De3 a5 Toetwia, Ry &, 1405 = Oheie Noe 4. Tépe 1§ Omes Ampte
_ de12a1ide7 adnit

l“OT!"T!’ Centre de venda al per ma-

er10A0ta T £L oaRACTER morznsveseras | 107 de periddics | setmanals
TABLRTAS DE — | tota classe de llibres =

ANDROSTHENINA corru s

Elisabets, 17, tenda
(Yohimbina Spiegel) BARCELONA
BEOUKEFDADAS POR TODAS LAS EXINEN(laS KEDICAS

DE_VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS 1
N i Miquel Guerrero

CLINICA
MATRIU VIES URINARIES

Malalties especials de les senyores; flui- Blenorragia, Sifili, Veneri, Chancres, Bu-
xo0s, hemorragies, trastorns menstruals, bons, Llagues, etz. Tractaments racionals
anemies, etz. Pell i cabell. Massatge de cientifics i rapids.

la cara. Depilacid. Rambla del Centre, 7, pral. (davast del Liceu)
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